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L. 93  P. 80  H. 83; seduta H. 43
W. 93  D. 80  H. 83; seat H. 43
B. 93  T. 80  H. 83; Sitzhöhe H. 43
L. 93  P. 80  H. 83; assise H. 43

POLTRONA- ARMCHAIR

L. 160  P. 80  H. 83; seduta H. 43
W. 160  D. 80  H. 83; seat H. 43
B. 160  T.  80  H. 83; Sitzhöhe H. 43
L. 160  P. 80  H. 83; assise H. 43

DIVANO 2 POSTI - 2SEATER SOFA

L. 235  P. 80  H. 83; seduta H. 43
W. 235  D. 80  H. 83; seat H. 43
B. 235  T. 80 H. 83; Sitzhöhe H. 43
L. 235  P. 80 H. 83; assise H. 43

DIVANO 3 POSTI - 3 SEATER SOFA 



ELISA INDOOR/ELISA OUTDOOR - SERIE DI SEDUTE, SEATS

Materiali:
Struttura in acciaio verniciato a polveri epossidiche black-brown, 
cuscini in schiuma poliuretanica a densità variabile e fibra di polie-
stere, rivestimento in tessuto sfoderabile. Versione per interni.
Struttura in acciaio con trattamento protettivo di cataforesi verniciato 
a polveri epossidiche black-brown, cuscini in schiume poliuretaniche, 
fibra soffiata di poliestere Solotex® e chips in memory foam con 
rivestimento impermeabile, rivestimento esterno in tessuto idroreppel-
lente. Versione per esterni.

Manutenzione:
Pulire la struttura con panno umido, acqua e detersivi liquidi neutri. 
Non usare alcool, solventi (acetone, trielina), prodotti a base di 
ammoniaca o prodotti abrasivi. Per i rivestimenti in tessuto o velluto 
attenersi alle indicazioni in etichetta.

Materials:
Structure made of steel finished in black-brown epoxy paint, cushions 
in polyurethane foam of varying density and polyester fiber with 
removable fabric covering. Indoor version.
Structure made of steel with protective cataphorasis treatment, 
finished in black-brown epoxy paint, cushions in polyurethane foam 
of varying density and polyester Solotex® blown fiber and chips in 
memory with waterproof covering, eternal covering in water-repellent 
fabric. Outdoor version.

Maintenance: 
Clean the structure with dump cloth, water and liquid neutral soap. 
Don’t use alcohol, solvents (acetone, trichloroethylene), products con-
taining ammonia or abrasive products. For fabric or velvet upholsteries 
follow the instructions on the label.

ELISA INDOOR/ELISA OUTDOOR - SITZGELEGENHEITEN, ASSISES

Materialien: 
Struktur aus Stahl pulverbeschichtet black-brown, Kissen aus 
Polyurethanschaum und Fasern aus Polyester mit unterschiedlicher Dichte und 
abnehmbarer Bezug aus Stoff. Version für Innenbereich. 
Struktur aus Stahl mit Kataphorese Schutzbehandlung pulverbeschichtet black-
brown, Kissen aus Polyurethanschaum und geblasenen Fasern aus Polyester 
Solotex® und “chips memory” mit unterschiedlicher Dichte mit Bezug aus 
wasserdichtem Gewebe und äußerem Bezug aus wasserabstoßendem Stoff. 
Version für Außenbereich.

Pflegeanleitung: 
Reinigen Sie den Rahmen mit einem feuchten Tuch, Wasser und 
flüssigem Neutralreiniger. Den Gebrauch von Lösungsmitteln 
(Trichtoräthylen, Aceton),Scheuermitteln und Reinigunsmitteln mit 
Ammoniak vermeiden. 
Für die Reinigung der Bezüge in Stoff oder Samt die Anweisungen 
des Etikett befolgen.

Matériaux: 
Structure réalisée en acier peint à la poudre époxy black-brown, 
coussins en mousse polyuréthane à densité variable et fibres de 
polyester. Revêtement déhoussable en tissus. Version indoor.
Structure réalisée en acier avec un traitement protecteur  de peinture à poudre 
époxy black-brown appliquée  par cataphorèse, coussins en mousse polyuré-
thane et fibre soufflée de polyester Solotex® et “chips in memory” avec un  
revêtement en tissus imperméable, revêtement  extérieur en tissus imperméa-
ble. Version outdoor.

Entretien: 
Nettoyer la structure avec un chiffon humide, de l’eau et savon neutre. 
Ne pas utiliser de solvants ou dérivés (acétone, triéline) ou produits à 
base d’ammoniaque ou abrasifs. Pour les ê en tissus ou velours, suivre 
scrupuleusement les indications sur les étiquettes.


